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DE Produktname: MOBILES SAGEWERK

EN Product name: PORTABLE CHAINASAW MILL LUMBER MILL
PL Nazwa produktu: TRAK PRZENOSNY

CZ | Nézev vyrobku PRENOSNA MOTOROVA PILA PILA REZIVO
FR Nom du produit: MOULIN A SCIE A CHAINE PORTABLE

IT Nome del prodotto: SEGHERIA PORTATILE PER MOTOSEGHE

ES Nombre del producto: ASERRADERO DE ASERRADERO DE MOTOSIERRA PORTATIL
HU | Termék neve HORDOZHATO LANCFURESZ FURESZARU
DA | Produktnavn BZARBART MOTORSAVVARK TBMMERV/ZERKA
DE Modell:

EN Product model:

PL Model produktu:

cz Model vyrobku HI-LJE-108

FR Modele: HI-LJE-109

IT Modello:

ES Modelo:

HU Modell

DA Model

DE Hersteller

EN Manufacturer

PL Producent

Ccz Vyrobce

FR Fabricant expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

IT Produttore

ES Fabricante

HU | Termel6

DA Producent

DE Anschrift des Herstellers

EN Manufacturer Address

PL Adres producenta

Ccz Adresa vyrobce

FR Adresse du fabricant ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU
IT Indirizzo del produttore

ES Direccién del fabricante

HU | A gyarto cime

DA

Producentens adresse




A\

Niniejsza instrukcja obstugi zostata przettumaczona dla wygody uzytkownika przy uzyciu
ttumaczenia maszynowego. Podjeto rozsgdne wysitki, aby zapewni¢ doktadne ttumaczenie;
jednak zadne automatyczne ttumaczenie nie jest doskonate, ani nie ma na celu zastgpienia
ludzkich ttumaczy. Oficjalng instrukcjg obstugi jest wersja angielska. Wszelkie rozbieznosci lub
réznice powstate w ttumaczeniu nie sg wigzace i nie majg skutkéw prawnych dla celéw zgodnosci
lub egzekwowania przepisow. Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania zwigzane z dokfadnoscig
informacji zawartych w instrukcji obstugi, nalezy zapoznac sie z angielska wersjg tych tresci, ktéra
jest wersjg oficjalna.

Dane techniczne

Opis parametru Wartos¢ parametru
Nazwa produktu Trak przenosny
Model HI-LJE-108 HI-LJE-109
Maksymalna szerokos¢ ciecia 50 cm (20") 81 cm (32")
Maksymalna dtugos¢ pity taricuchowej 60 cm (24") 90cm (36")

L, 1,3-33 cm 1,5do 33 cm
Grubos¢ desek (0,5-13") (0,5-13")
Wymiary (szerokos¢ x glebokosc x 700x320x470 mm 920x320x470 mm
wysokos¢)

Waga 6 kg 6,5 kg

1. Ogdlny opis

Instrukcja

przeznaczona jest do pomocy w bezpiecznym i niezawodnym uzytkowaniu. Produkt jest
zaprojektowany i wykonany Sscisle wedtug wskazan technicznych przy uzyciu najnowszych technologii i

komponentdw oraz przy zachowaniu najwyzszych standardéw jakosci.

Dla zapewnienia dtugiej i niezawodnej pracy urzadzenia nalezy dba¢ o jego prawidtowg obstuge oraz
konserwacje zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej instrukcji. Dane techniczne i specyfikacje zawarte w tej
instrukcji obstugi sg aktualne. Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian zwigzanych z

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY NALEZY DOKtADNIE
PRZECZYTAC | ZROZUMIEC NINIEJSZA INSTRUKCIE.

podwyzszeniem jakosci.

Legenda

C€

Produkt spetnia wymagania odpowiednich norm bezpieczeristwa.

Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcja.

Produkt podlegajgcy recyklingowi.

UWAGA! lub OSTRZEZENIE! lub PAMIETAJ! Ogélny znak ostrzegawczy opisujacy dana
sytuacje.

Stosowac ochrone stuchu. Narazenie na hatas moze powodowac utrate stuchu.

eep 3

Zatozy¢ okulary ochronne.




@ Stosowac¢ maske przeciwpytowg (ochrona drég oddechowych).
!

Stosowac rekawice ochronne.

Stosowacd ochrone stop.

@ Stosowac kombinezon ochronny.

f UWAGA! llustracje w niniejszej instrukcji obstugi maja charakter pogladowy i w

niektorych szczegétach moga réznic sie od rzeczywistego wygladu produktu.

2. Bezpieczenstwo uzytkowania

A

UWAGA! Przeczytal wszystkie ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa oraz wszystkie instrukcje.
Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji moze spowodowac ciezkie obrazenia ciata
lub $mier¢.

Terminy ,,urzadzenie” lub , produkt” uzyte w ostrzezeniach i instrukcjach odnoszg sie do:
Trak przenosny

2.1. Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)
h)

Utrzymywac porzgdek w miejscu pracy i dobre oswietlenie. Nieporzadek lub zte oswietlenie
moze prowadzi¢ do wypadkow. Nalezy by¢ przewidujgcym, obserwowac co sie robi i
zachowywac rozsgdek podczas uzywania urzadzenia.

W razie watpliwosci, czy produkt dziata poprawnie lub stwierdzenia uszkodzenia nalezy
skontaktowac sie z serwisem producenta.

Naprawe produktu moze wykonac¢ wytgcznie serwis producenta. Nie wolno dokonywac
napraw samodzielnie!

Na stanowisku pracy nie mogg przebywac dzieci ani osoby nieupowaznione. Nieuwaga moze
spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem.

Zachowac instrukcje uzytkowania w celu jej pdzniejszego uzycia. W razie gdyby urzadzenie
miato zostac przekazane osobom trzecim, to wraz z nim nalezy przekazac réwniez instrukcje
uzytkowania.

Elementy opakowania oraz drobne elementy montazowe nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Urzadzenie trzymac z dala od dzieci i zwierzat.

W trakcie uzytkowania tego urzadzenia wraz z innymi urzgdzeniami nalezy zastosowac sie
rowniez do pozostatych instrukcji uzytkowania.

Nie uruchamiaé spalinowej pity taricuchowej w zamknietym pomieszczeniu — spaliny z silnika
zawierajg tlenek wegla, ktory moze by¢ $miertelny.

A Pamieta¢! Podczas korzystania z urzadzenia nalezy chronic¢ dzieci i inne osoby postronne.

2.2. Bezpieczenstwo osobiste




a)

b)

c)

d)

e)

Niedozwolone jest obstugiwanie urzadzenia w stanie zmeczenia, choroby, pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekéw, ktdre ograniczajg w istotnym stopniu zdolnosci obstugi
urzadzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do tego, by byto uzytkowane przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych funkcjach psychicznych, sensorycznych i umystowych lub nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze s3 one nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej wskazowki dotyczace tego, jak
nalezy obstugiwac urzadzenie.

Nalezy by¢é uwaznym i kierowac sie zdrowym rozsadkiem podczas pracy z urzadzeniem.
Chwila nieuwagi podczas pracy moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Nalezy uzywac¢ S$rodkdédw ochrony osobistej wymaganych przy pracy z urzadzeniem
wyszczegdlnionych w punkcie 1. ,Objasnienia symboli”. Stosowanie odpowiednich,
atestowanych srodkéw ochrony osobistej zmniejsza ryzyko doznania urazu.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Utrzymywac balans i rownowage ciata przez caty
czas pracy. Umozliwia to lepszg kontrole nad urzgdzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.

2.3. Bezpieczne uzytkowanie urzadzenia

a)

b)

c)

d)

f)

g)

h)

)

Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Uzywac narzedzi odpowiednich do danego zastosowania.
Prawidtowo dobrane urzadzenie wykona lepiej i bezpieczniej prace, dla ktérego zostato
zaprojektowane.

Nieuzywane urzadzenia nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb
nieznajgcych urzadzenia lub tej instrukcji obstugi. Urzadzenia sg niebezpieczne w rekach
niedoswiadczonych uzytkownikow.

Utrzymywac urzadzenie w dobrym stanie technicznym. Sprawdzaé przed kazdg pracga, czy nie
posiada uszkodzen ogdlnych lub zwigzanych z elementami ruchomymi (pekniecia czesci i
elementéw lub wszelkie inne warunki, ktére mogg mie¢ wptyw na bezpieczne dziatanie
urzadzenia). W przypadku uszkodzenia, oddac¢ urzagdzenie do naprawy przed uzyciem.
Naprawa oraz konserwacja urzadzed powinna by¢ wykonywana przez wykwalifikowane
osoby przy uzyciu wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych. Zapewni to bezpieczenstwo
uzytkowania.

Aby zapewnié zaprojektowang integralnos¢ operacyjng urzadzenia, nie nalezy usuwacl
zainstalowanych fabrycznie oston lub odkrecac srub.

Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie, aby nie dopusci¢ do trwatego osadzenia sie
zanieczyszczen.

Zabrania sie ingerowania w konstrukcje urzadzenia celem zmiany jego parametrow lub
budowy.

Trzymacd urzadzenia z dala od zrédet ognia i ciepta.

Nie montowad/demontowa¢ do produktu pity taricuchowej w trakcie, gdy pita pracuje.
Najpierw wytgczy¢ pite.

Nalezy upewnié sie, ze w promieniu 10 m od stanowiska pracy urzadzenia nie znajdujg sie
zadne dzieci, zwierzeta lub osoby postronne.

UWAGA! Pomimo, iz urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby bylo bezpieczne,
posiadato odpowiednie srodki ochrony oraz pomimo uzycia dodatkowych elementéw
zabezpieczajacych uzytkownika, nadal istnieje niewielkie ryzyko wypadku lub odniesienia
obrazen w trakcie pracy z urzadzeniem. Zaleca sie zachowanie ostroznosci i rozsgdku
podczas jego uzytkowania.



3. Obszar zastosowania urzadzenia
Produkt przeznaczony jest do stosowania z pitg tancuchowg (brak w zestawie) do ciecia ktéd drewnianych
na deski, przy zachowaniu odpowiednich wymiarow.

Odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem
ponosi uzytkownik.

4. Lista czesci




Nr Rysunek Opis urzadzenia llosé

1 Uchwyt 1

2 Nakretka 8
sze$ciokatna (11
mm)

3 Srodkowy pasek 1
faczacy

4 Podktadka ptaska 18
(16mm)

5 Sruba motylkowa 2

6 Wsporniki ramy 2
Prowadnica boczna 2

8 Drazek popychajacy 1

9 Sruba typu U 2

10 Zacisk Sruby typu U 2

11 Nakretka 8
samohamowna (13
mm)

12 Dolny zacisk stupka 1
dystansowego (tylny)

13 Stupek dystansowy 1
(tylny)

14 Srodkowa 1
prowadnica

15 Stupek dystansowy 1

(przedni)




16 Ostona tancucha 1
17 Sruba dtuga (14 mm) | 4
18 Sruba prowadzaca 12
19 Dolny zacisk stupka 1
dystansowego
(przedni)
20 Ostona z pleksiglasu 1
21 Klucz ptaski 1
11i13mm

5. Montaz urzadzenia

1) Wsuna¢ po jednej $rubie prowadzacej (18) w gére kazdej z dtugich prowadnic bocznych (7). Sruba

prowadzgca powinna znajdowacd sie w gérnym kanale i by¢ skierowana do gory.
Wsunaé 2 sSruby prowadzace (18) w gére srodkowej prowadnicy (14).

Umiesci¢ srodkowa prowadnice posrodku 2 bocznych prowadnic i wyréwnac nakretki prowadnicy.




2) Umiesci¢ Srodkowy pasek taczacy (3) na 4 Srubach prowadzacych, aby potaczy¢ ze sobg szyny
prowadzace (7 i 14).
Umiesci¢ podktadki na srubach z jednej strony i dokreci¢ palcami dtugie nakretki szesciokatne (2)
na kazdej podkfadce.
Nastepnie umiesci¢ uchwyt (1) na wystajgcych srubach prowadzacych bez podktadek i przykrecic¢
go za pomocg diugich nakretek szesciokatnych (nie uzywaé nadmiernej sity do przykrecenia
uchwytu). Podczas uzywania urzgdzenia srodkowa szyna prowadzgca powinna zawsze
znajdowac sie w srodku ciecia.

3) Wsunga¢ 4 kolejne sruby prowadzace w zewnetrzne prowadnice — po 1 na kazdym koncu
prowadnic. Nastepnie umiesci¢ wsporniki ramy (6) na srubach (po jednym wsporniku na kazdym
koncu prowadnic). Umiesci¢ podktadki na wystajgcych srubach i dokreci¢ za pomoca
samohamownej nakretki szesciokgtnej 13 mm (11).

4) Wsunaé drazek popychajacy (8) przez otwdr w wspornikach ramy i przykrecié go nakretkg motylkows (5).



5) Dopasowaé stupki dystansowe (13 i 15) do obu wspornikéw ramy za pomocg zaciskdw $rub typu U (10),
Srub typu U (9), podktadek (4) i dtugich nakretek szesciokagtnych (2).

6) Zamocowac dolne wsporniki zaciskowe (12 i 19) na odpowiednich stupkach dystansowych za pomocg
dtugich $rub o $rednicy 14 mm (17) i podktadek. Ostona taricucha (16) powinna by¢ zamontowana na
stupku dystansowym przednim. Pozostawi¢ dolne zaciski stupkéw dystansowych luzne, aby mozna byto
przez nie przetozy¢ pite tancuchowa. Gdy urzadzenie ma by¢ uzywane, dokrecic zaciski stupkéw
dystansowych.



Urzadzenie powinno by¢ teraz zmontowane. Ostona z pleksiglasu powinna by¢ montowana na prowadnicach za
pomoca $rub i nakretek z przodu urzadzenia, gdy uzywana pita taricuchowa jest znacznie krétsza niz dtugos¢
prowadnic.

6. Czyszczenie i konserwacja

a) Do czyszczenia powierzchni nalezy uzywad wytgcznie srodkéw czyszczacych niepowodujgcych korozji.

b)  Po wyczyszczeniu urzadzenia wszystkie czesci nalezy catkowicie wysuszy¢ przed ponownym uzyciem.

c) Przechowuj urzadzenie w suchym, chtodnym miejscu, wolnym od wilgoci i bezposredniego $wiatta
stfonecznego.



d) Urzadzenie nalezy regularnie sprawdzac pod katem sprawnosci technicznej i ewentualnych uszkodzen.
e) Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej sciereczki.
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Umwelt- und Entsorgungshinweise

Hersteller an Verbraucher
Sehr geehrte Damen und Herren,

gebrauchte Elektro- und Elektronikgerite diirfen gemaB europdischer Vorgaben [1] nicht zum unsortierten Siedlungsabfall ge-
geben werden, sondern miissen getrennt erfasst werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Ridern weist auf die Notwendigkeit
der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz. Sorgen Sie dafiir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr
weiter nutzen wollen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben.

In Deutschland sind Sie gesetzlich [2] verpflichtet, ein Altgerit einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zu-
zufiihren. Die o6ffentlich - rechtlichen Entsorgungstriger (Kommunen) haben hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen Altge-
rate aus privaten Haushalten ihres Gebietes fiir Sie kostenfrei entgegengenommen werden. Moglicherweise holen die rechtlichen
Entsorgungstrager die Altgerate auch bei den privaten Haushalten ab.

Bitte informieren Sie sich lber lhren lokalen Abfallkalender oder bei |Ihrer Stadt- oder Gemeindeverwaltung iiber die in Ihrem
Gebiet zur Verfiigung stehenden Méglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten.

[1] RICHTLINIE 2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
UBER ELEKTRO- UND ELEKTRONIK - ALTGERATE
[2] Gesetz iiber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertrigliche Entsorgung

von Elektro- und Elektronikgeraten (Elektro- und Elektronikgerategesetz - ElektroG).

Utylizacja produktu

Produkty elektryczne i elektroniczne po zakonczeniu okresu eksploatacji wymagaja segregacji i oddania ich do wyznaczone-
go punktu odbioru. Nie wolno wyrzuca¢ produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie z
dyrektywa WEEE 2012/19/UE obowiazujaca w Unii Europejskiej, urzadzenia elektryczne i elektroniczne wymagaja segregac-
ji i utylizacji w wyznaczonych miejscach. Dbajac o prawidtowa utylizacje, przyczyniasz sie¢ do ochrony zasoboéw naturalnych
i zmniejszasz negatywny wptyw oddziatywania na $rodowisko, cztowieka i otoczenie. Zgodnie z krajowym prawodawstwem,
nieprawidtowe usuwanie odpadéw elektrycznych i elektronicznych moze by¢ karane!

For the disposal of the device please consider and act according to the national and local rules and regulations.

CONTACT

expondo Polska sp.z o.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Géra | Poland, EU

e-mail: info@expondo.com

expondo.com




